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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny 1 bowiem czynicie to wzglgdem wszystkich braci tych
interlinearny | Przektad Textus | w calej Macedonii zachgcamy za$ was bracia by obfitowaé
Receptus bardziej
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad co zresztg czynicie®* wzgledem wszystkich braci w catej
dostowny dostowny Macedonii.** My za$ zachecamy was, bracia, aby$cie tym
bardziej obfitowali***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | i bowiem czynicie to wzglgdem wszystkich braci*,
dostowny Popowski- w calej Macedonii. Zachecamy za$ was, bracia, (by)
Wojciechowski | gbfitowaé bardziej, ¢
TRO Przektad Textus Receptus | i bowiem czynicie to wzgledem wszystkich braci (tych)
dostowny Oblubienicy w calej Macedonii zachecamy za$ was bracia (by)
obfitowa¢ bardziej
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad To réwniez czynicie wzglgdem wszystkich, w calej
literacki literacki Macedonii. My po prostu zachecamy: Jeszcze bardziej
w tym celujcie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Czynicie to przeciez wzglgdem wszystkich braci w catej
literacki Biblia Gdanska | Macedonii; ale zachecamy was, bracia, zebyécie coraz
bardziej w nig obfitowali,
BG Przektad Biblia Gdanska | Albowiem tez to czynicie przeciwko wszystkim braciom,
literacki ktorzy sa we wszystkiej Macedonii; ale was napominamy,
bracia! izbyscie tem wiecej obfitowali,
BJW Przektad Biblia Jakuba Abowiem to czynicie przeciw wszytkiej braciej we
literacki Wujka wszytkiej Macedonijej. A prosimy was, bracia, izbyscie
wiecej obfitowali
BT'99 Przektad Biblia Czynicie to przeciez w stosunku do wszystkich braci
literacki Tysiaclecia w calej Macedonii.
BW Przektad Biblia To zreszta czynicie wzgledem wszystkich braci w calej
literacki Warszawska Macedonii. My za$ napominamy was, bracia, zebys$cie tym
bardziej obfitowali
EKU'18 | Przektad Biblia Tak wtasnie postgpujecie wzgledem wszystkich braci
literacki Ekumeniczna w catej Macedonii. Zachecamy was natomiast, bracia,
abyscie jeszcze bardziej wzrastali,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Czynicie to przeciez wzglgdem wszystkich braci w catej
literacki Macedonii. Zachecamy was jedynie, bracia: czyncie to
coraz doskonale;j!
PBP Przektad Nowy Testament | I rzeczywiScie wy to spetniacie wzgledem wszystkich braci
literacki Popowskiego w catej Macedonii. A my was zachecamy, zebyscie jeszcze
pehiej to czynili
PBW Przektad Nowy Testament, | Tak wiasnie postepujcie wobec wszystkich
literacki Wspolczesny wspolwyznawcow w calej Macedonii, a ja zachecam was,
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Przekiad

abyscie dawali z siebie jeszcze wigce;.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Czynicie tak przeciez wobec wszystkich braci w catej
literacki Macedonii. Zachgcamy was jedynie, abyScie wzrastali
w doskonatosci.
TUB Przektad bibmnis. Hosuit 00 Te it poduTe BciM Oparam, 10 iepe0yBaroTh Y BCil
literacki nepeknan YBT Makenonii. Biraraemo x Bac, 6patu, 00O BY MK Briepe
Pagaina e OuIbIIE,
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia I to tez czynicie wzgledem wszystkich braci w cate;j
dynamiczny | Gdanska Macedonii. Ale zachecamy was, bracia, byscie bardziej
obfitowali,
NTPZ Przektad Nowy Testament | i rzeczywiscie kochacie wszystkich braci w catej
dynamiczny | z Perspektywy Macedonii. Ale zaklinamy was, bracia, czyncie to tym
Zydowskiej usilnie;.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | i rzeczywiscie to czynicie wzgledem wszystkich braci
dynamiczny | Swiata w calej Macedonii. Usilnie was jednak zachecamy, bracia,
zebyscie dalej czynili to w jeszcze pelniejszej mierze
PSZ Przektad Nowy Testament | Zresztg juz teraz okazujecie mitos¢ wszystkim wierzacym
dynamiczny | Stowo Zycia w Macedonii. Zachgcamy was, przyjaciele, aby$cie nadal

sie w tym doskonalili.
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